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COMPARTE LA OPINION:
graba un video usando el
producto con
#XMAXVAPORIZER Yy lo
compartiremos con
nuestra familia global.
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PRECAUCION

1. No guarde este producto ni lo deje
con poca carga durante periodos
prolongados, ya que si la bateria cae
por debajo del 2 %, ya no aceptard
carga.

2. Cargue la bateria con un cargador
de buena calidad y dedicado, nunca
mds de 5 V/1 A. De lo contrario, podria
danar la bateria, provocar lesiones
personales graves o incendios.

3. NO utilice baterias danadas en
ninguno de nuestros vaporizadores.

4. Utilice nuestras baterias originales
o baterias de alta calidad de marcas
auténticas en lugar de clones.

S. Utilice siempre baterias adecuadas
para su dispositivo. Nunca lo lleve
suelto en el bolsillo con otros objetos
metdlicos.

Do not over load the device
chamber with desired materials, for
devices with variable temperature
settings please find the best setting
that is comfortable and safe for
your enjoyment.

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD
Gracias por adquirir el XMAX STARRY 4.
Para garantizar la mejor experiencia, lea
y comprenda completamente el manual
del usuario antes de usar por primera
vez el XMAX STARRY 4. Le
recomendamos encarecidamente que
conserve este manual del usuario para
futuras referencias.

Esperamos que disfrute de la excelente
calidad y el rendimiento de su nuevo
XMAX STARRY 4.

El usuario debe ser mayor de edad en
cualquier jurisdiccién para comprar o
usar el XMAX STARRY 4, usar este
producto
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con moderacién. Este producto no
debe ser utilizado por ninos, mientras
conducen u operan maquinaria
pesada, menores de edad, mujeres
embarazadas o en periodo de
lactancia y personas con
enfermedades potencialmente
mortales sin consultar primero a un
médico.

ADVERTENCIA de la Proposicion 65
de California: Este producto contiene
sustancias quimicas que el estado de
California reconoce como causantes
de cdncer, defectos de nacimiento u
otros efectos toxicos para la
reproduccion. Se sabe que los
aerosoles vaporizados de las
sustancias quimicas causan
enfermedades respiratorias u otras
enfermedades y, en algunos casos,
son irreversibles. Si es necesario,
comuniquese con el centro de control
de intoxicaciones local, EE. UU.:
AAPCC

1-800-222-1222.

Tenga en cuenta que el XMAX
STARRY 4 no es un dispositivo médico
y no estd destinado a administrar
sustancias medicinales o ilegales de
ningun tipo, diagnosticar, curar, tratar
o prevenir enfermedades u otras
afecciones.

Cualquier uso ilegal de este
dispositivo podria exponer al usuario
a multas, sanciones y/o prisiéon
severas segun la ley de su jurisdiccion
(y/o de otras).

ESTE PRODUCTO NO CONTIENE
NINGUN MATERIAL BOTANICO.

XMAX STARRY 4 DESCRIPCION

Boquilla

a Tapa Magnetica

Filtro

Entrada de Aire Ajustable

Boton de Poder

Botén Arriba/Abajo
Puerto USB-C

Bateria 18650

XMAX STARRY 4 CONTIENE

I =

Cable USB-C 3 Isopos Herramienta
de Limpieza

— L=

2 O-Rings Herramienta
Cdpsula de 2 Filtros en Malla para Relleno
Dosificacion r
e A
2 Boquillas 4 Panos de
Cepillo de Silicona Alcohol

ESPECIFICACIONES

Capacidad de Bateria 18650 3.7V 2550mAh

Cargador/ Voltaje de Salida | 5.0V/ 1A

Puerto de Carga Puerto USB-C
T "
Encendido/Apagado Ogyi/rwergwerse botén de encendido

4 minutos/ 6 minutos/

Duracion de Sesion 10 minutos opcional

Ceramica con sistemna

Hornilla de calentamiento

Pantalla OLED
100°C-240°C
Rango de Temperatura (212°F-464°F)

- 115.9°37.5"24mm
Tamarno (4.56°1.48°0.84inch)
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GUIA DE OPERACION
1. CARGA

o

Cargue completamente el dispositivo
al menos 6 horas antes del primer
uso. Utilice el cable USB-C provisto
para cargar el dispositivo.

Aparecerd un icono de carga en la
pantalla para indicar que se estd
cargando. Cuando el dispositivo esté
completamente cargado, el icono de
carga estard siempre encendido.

/\ Cargue la bateria con un
cargador de buena calidad y
especifico. Asegurese de que la
salida del cargador de pared no sea
superior a 5 V/1 A, ya que danard el
dispositivo.

2.LLENADO
Como utilizar el horno:

Quita la tapa magnética y elige la
sustancia botdnica que mds te
convenga. Debido a la delicada
tecnologia del horno, ten cuidado al
embalarlo, al introducir la taza y al
limpiarlo.

@
Materiales de aromaterapia:

Coloque la sustancia molida sin
apretarla en la cdmara del horno; no
deje que la sustancia sobrepase la
parte superior de la cdmara del

horno.

Cdpsula dosificadora:

Abra la tapa de la capsula —
dosificadora, cargue la I
sustancia deseada en la

cdpsula dosificadora y
luego inserte la capsula
dosificadora en la cdmara
del horno. 8

(2-2)

3. ENCENDIDO/APAGADO
Presione el botéon de
encendido 3 veces. El
MAX STARRY 4 se
encenderd y comenzard a
calentarse con la
configuracion
predeterminada o la
ultima configuracion de
temperatura.
Presione el botéon de
® encendido 3 veces para
apagarlo y el XMAX
STARRY 4 vibrard para
indicar que estd apagado.

4. DISFRUTA XMAX STARRY 4
Mientras se calienta, el simbolo “ ="

seguird parpadeando durante la
etapa de calentamiento, el simbolo
"w" se volverd fijo y la vibracion del
dispositivo indicard que estd listo y
comenzard la cuenta regresiva del
temporizador.

Inhale a través de la tapa y disfrute.
Este dispositivo comenzard a vapear
automadticamente.

_—
—

—

@
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S. OPCIONES DE TEMPERATURA

Mantenga presionado el
botén hacia arriba para
aumentar la temperatura y
mantenga presionado el
botén hacia abajo para
disminuirla.
~ Haga clic para cambiar por
grados y manténgalo
presionado para cambiar
® rdpidamente.

6. CAMBIO DE TIEMPO DE SESION

XMAX STARRY 4

tiene 3 temporizadores,
4 minutos, 6

Para cambiar los 4
4 minutos, 6 minutos y
10 minutos,
simplemente
® mantenga
presionado el botén
de encendido y el
botoén arriba al
mismo tiempo
durante 2 segundos.

10

minutos y 10 minutos.

7. CAMBIO ENTRE
FAHRENHEIT Y CELSIUS

Para cambiar a
Fahrenheit,
simplemente
mantenga
presionados el boton
de encendido y el
botén abajo al
mismo tiempo
durante 2 segundos. ™

8. ENTRADA DE
AIRE AJUSTABLE

Presione el

botén de ajuste T
de aire hacia

arriba y hacia

abajo para

ajustar la

suavidad del

flujo de aire.

®)

1

9.VOLTEAR PANTALLA

Mantenga
presionado el
botén arriba'y
el botén abajo
al mismo tiempo
durante 2
segundos.

©)

10. PANTALLA OLED

Nivel de bateria
Temperatura deseada
Temperatura actual

i 464°F =

Tiempo de sesion

(10)
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11. LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Para que el XMAX STARRY 4
funcione de forma 6ptima y conserve
el sabor mds puro, recomendamos
limpiar periédicamente todas las
piezas que entren en contacto con el
material o el vapor.

Todas las piezas extraibles se pueden
desmontar para una limpieza éptima.
Tapa y filtro

Utilice un hisopo de algodén y limpie
la parte interior de la tapa; luego,
vuelva a limpiarla con una toalla de
papel humeda. Prepare un recipiente
de vidrio lleno de alcohol isopropilico.
Retire el relleno de la tapa magnetica
y coléqguelo en el alcohol isopropilico.

-1 -2
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Limpieza del horno de cerdmica:

utilice un cepillo para barrer el

interior y un hisopo de algodén

humedecido en alcohol isopropilico.
=

11-3) (11-4)

* Consejo: Realice un ciclo de
quemado a temperatura maxima
durante 2 minutos después de
limpiarlo.

Después de usar el XMAX STARRY 4 o
cargarlo, deje que el dispositivo se
enfrie antes de guardarlo. Debe
almacenarse en un lugar limpio y seco,
protegido de los efectos del climay
fuera del alcance de los ninos y las
mascotas. Si tiene alguna inquietud o
si hay algun problema, apague el
XMAX STARRY 4 y/o retirelo del
cargador inmediatamente. No intente
solucionar ningun defecto usted
mismo. Comuniquese directamente
con nuestro servicio de atencion al
cliente en support@topgreencig.com.
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NOTA: /\

NO TOQUE EL ELEMENTO
CALENTADOR INMEDIATAMENTE
DESPUES DE USARLO.

NO LIMPIE TODO EL DISPOSITIVO
CON AGUA NI LO SUMERJA.

NO INYECTE NINGUN LiQUIDO O
ACEITE EN EL HORNO DE ACERO
INOXIDABLE.

ASEGURESE DE DESACTIVAR EL
DISPOSITIVO BLOQUEANDOLO.

ASEGURESE DE QUE NO SE HAYA
UTILIZADO DURANTE AL MENOS 30
MINUTOS Y SE HAYA ENFRIADO
POR COMPLETO.

ADVERTENCIA:
COMPONENTES CALIENTES
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SEGURIDAD

Antes de usarlo por primera vez, leay
comprenda completamente el
manual del usuario, incluida la
informacién de seguridad. Le
recomendamos que guarde este
manual del usuario para futuras
referencias. Si no sigue las
advertencias, puede provocar un
riesgo de seguridad, como descarga
eléctrica, incendio, danos a la
propiedad, lesiones corporales o la
muerte.

EDAD

Debe ser mayor de edad en su
jurisdiccion para comprar o usar el
XMAX STARRY 4. Solo para uso de
adultos.

uUso

Nunca use el producto sin antes
revisar el manual en su totalidad. Si
alguna seccién o tema no estd claro
antes de usarlo, comuniquese con el
servicio de atencion al cliente para
obtener una aclaracion.

Este producto no debe ser utilizado
por ninos, mujeres embarazadas o en
periodo de lactancia o personas con
enfermedades potencialmente
mortales sin consultar primero con un
meédico.
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Se recomienda que todos los
usuarios consulten a un médico antes
de usar el vaporizador con la hierba o
el concentrado que hayan elegido.
Tenga en cuenta que el XMAX
STARRY 4 no es un dispositivo
médico y no estd disenado para
diagnosticar, curar, tratar o prevenir
ninguna enfermedad u otra afeccion
meédica. EI XMAX STARRY 4 no estd
disenado para administrar
sustancias medicinales o ilegales de
ningun tipo. Cualquier uso ilegal de
este dispositivo podria exponer al
usuario a multas, sanciones o prision
severas segun las leyes de su
jurisdiccién local.

DANOS

Deje de usar el producto de
inmediato si la unidad vaporizadora
presenta algun dano, incluidos, entre
otros: abolladuras,
sobrecalentamiento, flujo de aire
inusualmente restrictivo o fallas
eléctricas. No intente reparar el
producto desmontando las piezas no
reemplazables, excepto la tapa, el
filtro, la herramienta de empaque y la
bateria extraible. Comuniquese con el
servicio de atencién al cliente para
obtener ayuda con cualquier unidad
danada.
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Todas las baterias pueden explotar o
incendiarse si se usan de forma
incorrecta o se tratan
incorrectamente. No las desarme,
perfore, manipule, corte, aplaste,
provoque cortocircuito, incinere ni las
exponga al agua, al fuego o a
temperaturas superiores a 60 °C o
140 °F. Es su responsabilidad
comprender los peligros y los
procedimientos adecuados para
manipular todas las baterias. No las
deseche en contenedores de basura
ni las arroje al medio ambiente.

Recicle o deseche de acuerdo con las
leyes y normas de seguridad locales.
(Se recomienda cubrir los terminales
con cinta aisladora adecuada antes
de desecharlas).

ADVERTENCIA
ESTE PRODUCTO NO ESTA
DISENADO PARA CONTENER
NICOTINA. ESTA DISENADO PARA
USO EXCLUSIVO DE PRODUCTOS
BOTANICOS Y CONCENTRADOS. EL
PRODUCTO NO CONTIENE NINGUN
PRODUCTO BOTANICO NI
MATERIALES CONCENTRADOS.
MANTENGA EL DISPOSITIVO FUERA
DEL ALCANCE DE LOS NINOS Y LAS
MASCOTAS. 18

GARANTIA LIMITADA

El periodo de garantia del producto
es de 12 meses a partir de la fecha de
compra

(con recibo) o 12 meses a partir de la
fecha de produccion (sin recibo) para
evitar defectos de fabricacion, mano
de obra y materiales.

Este dispositivo estd disenado para el
uso de hierbas y concentrados
legales unicamente. Cualquier uso del
XMAX STARRY 4 con sustancias
ilegales anulard la garantia.

Esta garantia cubre nicamente la
base electrnica. Esta garanta no
cubre la tapa, la celda de la batera,
la herramienta para raspar u otras
piezas desmontables. La garanta no
se aplica a daos causados por
accidentes, abuso, mal uso, desastre
natural, error del usuario o uso fuera
del uso previsto descrito en el
manual. El uso fuera del uso previsto
descrito en este manual tambin
incluye cualquier manipulacin del
dispositivo de cualquier forma,
incluidas, entre otras, modificaciones
para alterar la funcionalidad o
modificaciones para alterar la
apariencia.
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La garantia tampoco se aplica a
danhos estéticos, incluidos, entre otros,
abolladuras, rayones o desconchones
en el acabado y/o piezas de pldastico
rotas.

El desgaste normal del producto no
estd cubierto por la garantia. La
degradacién normal del rendimiento
de las baterias tampoco estd cubierta
por la garantia.

Para realizar un reclamo de garantia,
comuniquese con el servicio de
atencion al cliente a
support@topgreencig.com. Se
requiere la factura de venta original,
el cédigo de autenticidad, fotografias
o videos y cualquier nimero de serie
para canjear la garantia.

A discrecién del fabricante, el servicio
de garantia se brindard mediante la
reparacién del producto o el
intercambio del producto y/o la pieza
por un producto/pieza nuevo o
funcionalmente equivalente.
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ASISTENCIA AL USUARIO

Si tiene alguna pregunta o inquietud
sobre el producto, su uso o defectos,
comuniquese con el servicio de
atencién al cliente a través de
support@topgreencig.com. Haremos
todo lo posible para brindarle una
respuesta dentro de los dos (2) dias
hdbiles posteriores a la recepcion de
la notificacién por escrito.
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